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Em 2.2 de momclm de 1877.

DTC/DE-I/DAI/ SO /680.4(B46)(F37)

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento da nota
de Vossa Exceléncia, datada de hoje, relativa aos entendi-
mentos entre as autoridades aeronauticas da Franga e do
Brasil, realizados ne Rio de Janeiro, de 12 a 16 de agosto

de 1976, cujo texto reproduzo a seguir:
"Senhor Ministro,

Tenho a honra de referir-me as consultas en
tre as autoridades aeronauticas francesas e bra-
sileiras e de propor a Vossa Excelencia o seguin

.te tTexto:

Nos termos do Memorando assinado por oca-
sizdo das consultas informais realizadas no Rio
de Janeiro de 12 a 16 de agosto de 1876 entre as
autoridades aeronauticas.francesas e bragileiras,

essas autoridades convencionaram o seguinte:
1) a nova rota francesa n% 2:

"da Franca para as Antilhas francesas ou
a Guiana francesa para Manaus e alem pa-

ra Lima", nos dois sentidos, com todos

1

A Sua Excelencia o Senhor Michel Legendre,

Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da Franga.
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todos os direitos de trafego, sera opefg
da mediante dois servigos semanais com
aparelhos do tipo Boeing-747. Numa pri-
meira fase,_a empresa aérea francesa de-
signada operara, a partir de 19 de abril
de 1977, uma unica frequencia semanal,

sendo que a segunda frequencia  entrara

em operacgac em april de 1878;
a nova rota brasileira n® 2:

"do Brasil para Cailena e/ou pontos no Ca
ribe e/ou Martinica e/ou Guadalupe via
um ponto na Europa para Paris ou Nice e
um ponto além', nos dois sentidos, com
todos os direitos de trdfego, sera opera
da mediante dois servigos semanais com
aparelhos do tipo aeronave "Boelng-7477"
ou similares nas mesmas datas e condi-

¢oes indicadas no paragrafo anterior;

nessas condigobes, o texto do Capitulo IV
da Ata Final das consultas realizadas em
Paris de 28 de abril a 6 de malo de 1875
entre delegacgoes das autoridades aeronég
ticas francesas e brasileiras, passé a

vigorar com a seguinte redagao:

NIy

Quanto a2 capacidade, as empresas desig-
nadas pelas Partes Contratantes poderao
operar, semanalmente, sobre as rotas do

Acordo, os servigos abaixo indicados:
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a) a data da assipatura da Ata Final:
BRASTL

~ 2 servigos com DC 10, com 250 assentos,

cada um;

- 2 servigos com BOEING 707, ou 2 servi~
¢os com DC 10 limitados a 150 assentos,
cada um, podendo a substituicao de equi

pamento ser total ou parcial;

- 1 servigo com BOEING 707 (Cargueiro).

TRANCA

~ 2 servigos com BOEING 747, com 250 as-

sentos, cada um;

- 2 servigos com BOEING 707;
" = 1l'servigo com BOEING 707 (Cargueiro).

b) A partir de 19 de novembro de 1975:

BRASIL

~ 2 servigos com DC 10, com 250 assentos,

cada um;

- 3 servigos com BOEING 707, ocu 3 servi-
gos com DC 10 limitados a 150 assentos,
cada um, podendo a substituigao de equi

pamento ser total ou parcial;

- 1 servigo com BOEING 707 (Cargueiro).

FRANCA
~ 2 servigos com BOEING 747, com 250 as-

sentos, cada um;

[ Z
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1 servigo com BOEING 747, com 150 assen

tos;

2 servicos com BOEING 707;

1

1 servigo com BOEING 707 (Cargueiro).

¢) A data de inicio da operagao Concorde:

BRASIL

- 2 serviges com DC 10, com 250 assentos,

cada um;

- 3 servigos com BOEING 707, ou 3 servi-
cos com DC 10 limitades a 150 assentos
cada um, podendo a substituigac de equi

pamento ser total ou parcial:

- 1 servico com BOEING 707 {(Cargueiro).

FRANCA

- 2 servigos com BOEING 747, com 300 as-

sentos, cada um;

- 1 servigo com BOEING 747, com 150 assen

tos;

- 2 servigos com CONCORDE;

-7 . - 1 servigo com BOEING 707 (Cargueiro).

NOTAS:

1) As aeronaves Boeing-707 e Concorde po-

dem operar com a configuragac que lhes

for propria.

J

_r/
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2) A oferta de capacidade ¢ limitada so-
mente entre o Brasil e a Franca de
acordo com o numero de assentos esta-

a

belecidos neste item. BES

3) As aeronaves cargueiras podem Operar

com capacidade que lhes for propria.

OBSERVACAO:

aj

As autoridades concordaram em examinar an
tes do final deste ano, a operagao de
mais dois voos semanais de aeronaves Con
corde atraves do Brasil, com direitos de
trafego, com a capacidade limitada a2
cfeprta de 50 assentos cada um, entre o
Brasil e a Franca; esse exame levarda em
conta, particularmente, as estatisticas

do trafego disponiveis.

A partir de 12 de abril de 1877 ,na 7rota

n® 2, via Atlantico Central:

BRASIL

e)

— 1 BOEING-747 ou similar

FRANCA

- 1 BOEING-747

A partir de 1?2 de abril de 1978, na rota

n® 2, via Atlantico Central:

BRASTL

- 2 BOEING-787 ou similares

FRANCA

~ 2 BOEING-7u7
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NOTA:

As aeronaves Boeing-747 ou similares poedem
operar as fregliéncias indicadas nas  ali-

neas d) e e), com a configuragao que lhes
for propria.

Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vos
sz Exceléneia que o Governo frances esta de  pleno
acordo com as disposigoes precedentes. (aso o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil esteja de
acordo, tenho a honra de propor que a presente no-
ta e a resposta de Vossa Excelencia constituam a
troca de notas prevista pelo artigo VIII do acordo
sobre Transporte Aéreo entre a Repﬁblica francesa
e a Republica dos Estados Unidos do Brasil, de 29
de outubro de 1965, modificado pelas trocas de no-
tas de 8 de janeiro e de 22 de abril de 1976, a en
trar em vigor nesta data.

- Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa
Exceléncia, Senhor Ministro, os protestos da minha

mais alta consideragao”.

Apraz-me informar Vossa Excelencia da concor-

dancia do Governc brasileiro com as propostas contidas na

nota em aprego, a qual-, com a presente resposta, constituem-

a troca de notas previita no Artigo VIII do Acordo de 29 de’™

outubro de 1965, que, consequentemente, passa a vigorar a

partir de hoje.

Aproveito a oportunidade para renovar a vVossa

Exceléncia os protestos da minha mais alta consideragao.
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Monsieur le Ministre,

J'ail l'honneur de me référer aux consulta-
tions entre les Autorités aéronauticues francaises et
brésiliennes et de proposer i Votre Ixcellence le tex—
te suivant :

5 Aux termes du i&émorandum sicné 3 l'issue
¢es consultations officieuses gui ont eu lieu & Rio de
. Janeird du 12 au 16 aofit 1976 entre les Autorités

aéronautigues francaises et brésiliennes, ces Autori-

tés sont convenues de ce gui suit :

e/l

S. Exc. Monsieur Antonio Francisco
AZFERLCDO DA SILVEIPRA
Ministre des Relations Extérieures

Palais de 1'Itamaraty

BRASTLIA
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1°) la nouvelle route n° 2 frangaise :

"de France vers les Antilles francaises ou la
¢

Guyane frangaise vers Manaus et au deld vers

Lima"”, dans les deux sens avec tous droits de

trafic

sera exploitée & raison de deux services par semaine
avec des appareils de type Boeing 747. Dans une pre-
miére phase, l'entreprise aérienne francaise désigneée
exploitera, & compter du ler avril 1877, un seul vol
hebdomadaire, le second étant mis en service en avril

1978 ;
2°) la nouvelle route n® 2 brésilienne :

"du Brésil vers Cavenne et/ou des points dans les
Caraibes et/ou Martinique et/ou la Guadeloupe
via un point en Europe Vers Paris ou Nice et un
point au deld", dans les deux sens avec tous

droits de trafic

sera exploitée & raison de deux fréquences par semaine
avec des appareils de type 2o0eing 747 ou similaires
‘aux mémes dates et conditions que celles définies ci-

dessus. .

3°) En conséquence, le likellé du titre IV de 1'Acte
final des consultations gui ont eu lieu a Paris du

28 avril au 6 mai 1975 entre les délégations des Au-
torités adronautiques francaises et brésiliennes de-

vient le suivant :
Titre IV

Stagissant de la capacité, les entreprises
désignées des deux Parties Contractantes pourront ex-—
ploiter chague semaine, sur les routes de 1'Accord,

les services précisés ci-dessous :




a) A la date de la sionature de 1'Acte final

Brésil
- 2 services avec Ges DClO offrant 250 si&ges chacu
- 2 services avec des B707 ou 2 services avec des
DC 10 limités a 150 sigges chacun, le remplacemen
des éguipements pouvant &tre total ou partiel

- 1 service avec des R707 cargo.

France

2 services avec des P747 offrant 250 siéges chacuh
- 2 services avec des B 707
- 1 service avec des B707 cargo.

b)Y &2 la date'du ler novembre 1975

Brésil

t

2 services avec des DClO offrant 25C si&ges chacul

- 3 services avec des B707 ou 3 services avec des
DC1O limités & 150 sigges chacun, le remplacement
.des égquipements pouvant &tre total cu vartiel

- 1 service avec des R707 cargo.

France

- 2 services avec des B747 offrant 250 sié&ges
~ 1 service avec des B747 offrant 150 siéges
- 2 services avec des B707

- 1 service avec des B707 cargo.

c) A la date de mise en service de Concorde

Brésil

- 2 sexrvices avec des DCLO offrant 250 si&ges chacul




-

F

- 3 services avec des B707 ou 3 services avec des

DC10O limités & 150 sigges chacun, le remplacement

des équipements pouvant &tre total ou partiel

- 1 service avec des B707 cargo.

France

~ 2 services avec des B747 offrant 300 sigges chact
-~ 1 service avec des B747 offrant 150 sig&ges
- 2 services avec des "Concorde"

- 1 service avec des R707 cargo.

‘Notes

1l - Les avions B707 et Concorde peuvent &tre explod

tés selcon la configuration qui leur est propre

2 - seule 1'offre de capacité entre le Brésil et laz

France est limitée au nombre de sidges définis

précédemment.

3 - Les avions cargo peuvent 8tre exploités avec 14

capacité gui leur est propre.

Observation

avant la fin de cette année, l'expleoitation de deus

services supplémentaires hebdomadaires avec des apy
pareils Concorde en transit au Brésil avec droits de

trafic, la capacité &tant limitée 3 50 sidges chacw

entre le Brésil et la France ; cet examen tiendra

compte, notamment, des statistiques de trafic dispg

nibles.

d) A la date du ler avril 1977 sur la route n°® 2
via 1'Atlantique central
Brégil

- 1 Boeino 747 ou similaire

France

.- 1 Boeing 747

Les Autorités sont convenues d'examined

i il
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e) A la date du ler avril 1978 sur la route n° 2 via

1'Atlantique-central :
Brésil

—- 2 Boeing 747 ou similaires
France

- 2 Boeing 747

Note

Les appareils Boeing 747 ou similaires pourront &tre
exploités selon les fréguences indiquées aux alinéas

d) et e) avec la configuration qui leur est propre.

J'ai 1'honneur de faire saveoir & Votre
Excellence que les dispositions qui précédent rencon-

trent le plein accord du gouvernement francais.

§'il en est de méme de la part du Gouverne-
ment de la Républigue fé&dérative du Brésil, 7j'ai 1'hon-
neur de proposer & Votre Excellence gue la présente
lettre et la réponse 3 celle~ci de Votre Excellence
constituent l'échange de lettres prévu par 1l'article
VIIT de 1l'Accord entre la Républigue francaise et la
Républigue des Etats Unis du Brésil relatif au trans-
port aérien du 29 octobre 1965 modifié par lés échanges
de notes des 8 janvier et 22 avril 1976 pour prendre

effet & la date de ce jour.
Je saisis cette occasion pour vous renouve-

ler, Monsieur le Ministre, les assurances de ma *trés

haute considération.

Fait a Brasilia, le 22 Mars 1977

La
/"

Michel LEGENDRE

Ambassadeur de France au B ésil



